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DAMES EN HEREN,

Uw commissie heeft dit wetsontwerp besproken tij-
dens haar vergaderingen van 27 juni en 4 en 10 juli 2017.

I. — INLEIDENDE UITEENZETTING

De heer Theo Francken, staatssecretaris voor Asiel en 
Migratie, belast met Administratieve Vereenvoudiging, 
toegevoegd aan de minister van Veiligheid en 
Binnenlandse Zaken, verwijst naar de toelichting die 
werd gegeven bij het wetsontwerp tot wijziging van de 
wet van 15  december  1980  betreffende de toegang 
tot het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de 
verwijdering van vreemdelingen en van de wet van 
12 januari 2007 betreffende de opvang van asielzoekers 
en van bepaalde andere categorieën van vreemde-
lingen (DOC 54  2548/002). De wetsontwerpen DOC 
54 2548/001 en 2549/001 beogen de omzetting van de 
Europese richtlijnen betreffende de asielprocedure en 
de opvang van asielzoekers.

Voor het overige wordt verwezen naar de toelichting 
bij het wetsontwerp (DOC 54 2549/001, blz. 4).

II. — ARTIKELSGEWIJZE BESPREKING EN 
STEMMINGEN

HOOFDSTUK I

Algemene bepalingen

Artikel 1

Over het artikel, dat de grondwettelijke basis van 
het wetsontwerp bepaalt, worden geen opmerkingen 
gemaakt.

Het artikel wordt eenparig aangenomen.

Art. 2

Het artikel, dat bepaalt welke Europese regelgeving 
met het wetsontwerp wordt omgezet, geeft geen aan-
leiding tot opmerkingen van de leden.

Het artikel wordt aangenomen met 12  tegen 
2 stemmen.

MESDAMES, MESSIEURS,

Votre commission a examiné ce projet de loi au cours 
de ses réunions des 27 juin et 4 et 10 juillet 2017.

I. — EXPOSÉ INTRODUCTIF

M. Theo Francken, secrétaire d’État à l’Asile et la 
Migration, chargé de la Simplifi cation administrative, 
adjoint au ministre de la Sécurité et de l’Intérieur, ren-
voie à l’exposé présenté dans le cadre de la discussion 
du projet de loi modifi ant la loi du 15 décembre 1980 sur 
l’accès au territoire, le séjour, l’établissement et l’éloi-
gnement des étrangers et la loi du 12 janvier 2007 sur 
l’accueil des demandeurs d’asile et de certaines autres 
catégories d’étrangers (DOC 54 2548/002). Les projets 
de loi DOC 54 2548/001 et 2549/001 visent à transpo-
ser les directives européennes relatives à la procédure 
d’asile et à l’accueil des demandeurs d’asile.

Pour le surplus, on se reportera à l’exposé des motifs 
du projet de loi (DOC 54 2549/001, p. 4).

II. — DISCUSSION DES ARTICLES ET VOTES

CHAPITRE IER

Dispositions générales

Article 1er

Cet article, qui fi xe le fondement constitutionnel du 
projet de loi, ne donne lieu à aucune observation.

Il est adopté à l’unanimité.

Art. 2

Cet article, qui précise la réglementation européenne 
transposée par le projet de loi, ne donne lieu à aucune 
observation.

Il est adopté par 12 voix contre 2.
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HOOFDSTUK II

Wijzigingen van de wet van 
15 december 1980 betreffende de toegang tot het 

grondgebied, het verblijf, de vestiging en 
de verwijdering van vreemdelingen

Art. 3 tot 11

De leden formuleren geen andere opmerkingen bij 
de artikelen dan deze die werden geformuleerd in het 
kader van de bespreking van het wetsontwerp tot wijzi-
ging van de wet van 15 december 1980 betreffende de 
toegang tot het grondgebied, het verblijf, de vestiging en 
de verwijdering van vreemdelingen en van de wet van 
12 januari 2007 betreffende de opvang van asielzoekers 
en van bepaalde andere categorieën van vreemdelingen 
(DOC 54 2548/002).

De staatssecretaris verwijst op zijn beurt naar de 
antwoorden die werden verleend in de kader van het 
wetsontwerp DOC 54 2548/001.

*
*     *

Artikel 3 wordt aangenomen met 12 tegen 2 stemmen.

Artikel 4 wordt aangenomen met 11 tegen 2 stemmen 
en 1 onthouding.

Artikel 5 wordt aangenomen met 11 tegen 3 stemmen.

De artikelen 6 en 7 worden achtereenvolgens aan-
genomen met 10 tegen 2 stemmen en 2 onthoudingen.

De artikelen 8 tot 11 worden achtereenvolgens aan-
genomen met 11 tegen 2 stemmen en 1 onthouding.

HOOFDSTUK III

Toepassingsgebied en overgangsbepalingen

Art. 12 tot 16

Over deze artikelen worden geen opmerkingen 
gemaakt.

De artikelen 12  tot 14  worden achtereenvolgens 
aangenomen met 11 tegen 2 stemmen en 1 onthouding.

De artikelen 15  en 16  worden achtereenvolgens 
aangenomen met 12 tegen 2 stemmen.

CHAPITRE II

Modifi cations de la loi du 15 décembre 1980 
sur l’accès au territoire, 

le séjour, l’établissement et 
l’éloignement des étrangers

Art. 3 à 11

Les membres ne formulent, au sujet de ces articles, 
aucune autre observation que celles qu’ils ont formulées 
dans le cadre de la discussion du projet de loi modifi ant 
la loi du 15 décembre 1980 sur l’accès au territoire, le 
séjour, l’établissement et l’éloignement des étrangers et 
la loi du 12 janvier 2007 sur l’accueil des demandeurs 
d’asile et de certaines autres catégories d’étrangers 
(DOC 54 2548/002).

Le secrétaire d’État renvoie, lui aussi, aux réponses 
fournies dans le cadre de la discussion du projet de loi 
DOC 54 2548/001.

*
*     *

L’article 3 est adopté par 12 voix contre 2.

L’article 4  est adopté par 11  voix contre 2  et une 
abstention.

L’article 5 est adopté par 11 voix contre 3.

Les articles 6 et 7 sont successivement adoptés par 
10 voix contre 2 et 2 abstentions.

Les articles 8 à 11 sont successivement adoptés par 
11 voix contre 2 et une abstention.

CHAPITRE III

Champ d’application et dispositions transitoires

Art. 12 à 16

Ces articles ne donnent lieu à aucune observation.

Les articles 12 à 14 sont successivement adoptés 
par 11 voix contre 2 et une abstention.

Les articles 15 et 16 sont successivement adoptés 
par 12 voix contre 2.
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*
*     *

Het gehele wetsontwerp, zoals wetgevingstechnisch 
verbeterd, wordt aangenomen met 10 tegen 2 stemmen 
en 2 onthoudingen.

 De rapporteur, De voorzitter,

 Monica DE CONINCK Brecht VERMEULEN

Bepalingen die een uitvoeringsmaatregel vereisen: 
niet meegedeeld.

*
*     *

L’ensemble du projet de tel, tel qu’il a été corrigé sur 
le plan légistique, est adopté par 10 voix contre 2 et 
2 abstentions.

 La rapporteuse, Le président,

 Monica DE CONINCK Brecht VERMEULEN

Dispositions nécessitant une mesure d’exécution: 
non communiquées.
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